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Se declara abierta la sesidén a las 15.15 horas.

ORGANI ZACI ON DE LOS TRABAJOS Y OTROS ASUNTGCS (terma 2 del programg)
(conti nuaci 6n)

1. La PRESI DENTA sefiala a |a atenci 6n de | os menbros del Comté dos
docunentos -distribuidos en el idiom en que se han recibido- que representan

| as respuestas a | as observaciones finales relativas respecti vanente al examen
de los infornmes de Col onbia y de Georgia (59° periodo de sesiones). Los

m enbr os deben exam nar esos docunmentos para determ nar en qué nodo el Comité
tomara nota de esas respuestas en su informe anual. Adenmas, |a oradora se ha
entrevi stado con el Enbajador de Nigeria para exam nar |la cuestioén de |la
aplicaci 6n de | as reconendaci ones fornmul adas a raiz del exanen del inforne de
ese Estado Parte. El Enbajador de Nigeria ha conmunicado el calendario de |as

el ecciones legislativas y presidenciales que se cel ebraran en 1998. Ha ofrecido
seguri dades de que esas el ecci ones se organi zaran respetando | a Constitucién
cuya vigencia ha sido suspendida, y ha indicado que |a Constitucio6n se

vol vera a aplicar plenanente a partir del 1° de octubre de 1998, fecha en que
tomara posesi 6n de su cargo el Presidente elegido. Participaran en |as

el ecci ones cinco fornmaciones politicas. El Enbajador ha confirnmado que

actual nrente es posible apelar |as decisiones de los tribunales mlitares, pero
Su respuesta ha sido vaga en lo relativo al recurso de habeas corpus. Ha
asegurado que proporcionara al gunas infornmaci ones por escrito al Comté antes de
su 61° periodo de sesiones y ha tomado nota de todos | os puntos respecto de | os
cual es todavia se espera recibir explicaciones.

2. La oradora invita al Comté a fornmular sugerencias sobre |as cuestiones
respecto de |las cual es desearia que |la Presidenta interviniera durante |l a octava
reuni 6n de Presidentes de 6rganos creados en virtud de tratados internacional es
en la esfera de | os derechos humanos, que se cel ebrara en septienbre.

3. El Sr. KLEIN recuerda que en el Ultino periodo de sesiones de |a Com sion
de Derechos Humanos se criticd e incluso se censurd el informe del Relator
Especi al sobre las formas contenporaneas de racisno, discrimnacién raci al

xenof obia y formas conexas de intolerancia. Ese incidente no carece de

i mportanci a para un 6rgano conp el Comité, que utiliza a veces relatores
especi al es, por lo que quizas fuera atil que la Presidenta abordara esa cuesti6n
en | a reuni 6n de Presidentes.

4, La PRESI DENTA dice que ve dificultades en que el Conmité conp tal adopte una
posi ci 6n, pero que esa cuesti 6n se abordara en el proxinmo periodo de sesiones de
I a Subcom si 6n, con |l o que todos |os conités podréan mantenerse infornados de esa
cuesti 6n, que sin duda se exam nara en | a reuni6n de Presidentes.

5. El Sr. BUERGENTHAL propone |la idea de pedir a | os Presidentes que examn nen
| a posibilidad de crear, entre |os diversos comtés, grupos de trabajo
encargados de tenmms concretos; por ejenplo, se podria establecer un grupo de
trabajo sobre la discrimnaci én de la nujer en que participaran | os menbros de
todos los comtés. Esa fornmula tendria |a ventaja de asegurar una coordi naci 6n
conforme a nodal i dades establ eci das por los comtés msnos, |0 que evitaria que
se inpusi era desde el exterior un nodel o de coordi naci 6n

6. La PRESI DENTA se nuestra favorable a |a idea de establ ecer un sistema de
subcom t és, habi da cuenta de que esa fornula evitaria otras nodal i dades de
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coordi naci 6n que podrian venir inmpuestas desde el exterior. La oradora se
encargara de redactar un texto con propuestas concretas y sucintas.

7. El Sr. LALLAH dice que no | e cabe duda de que la reuni 6n de Presidentes es
el foro adecuado para debatir |as cuestiones generales de politica relativas a

| a i ndependenci a de las funciones y | os procedi m entos especi al es, pero sefiala a
la atenci 6n del Conmité el hecho de que los relatores especiales de | a Com sio6n
de Derechos Humanos se han reunido y han escrito al Presidente de |a Coni sidn
éste ha cel ebrado una reuni 6n con los rel atores especiales, que |e han

conuni cado sus puntos de vista y sus sentinmientos, que seran debi danente puestos
en conocimento de |a Com sion de Derechos Humanos. Por consiguiente, en |la
actualidad seria preferible que el Conité se mantuviera ajeno a ese incidente,
que, por otra parte, puede abordarse en la reuni 6n de Presidentes en el contexto
del funcionam ento de | os procedi m entos especi al es establ eci dos por |o0s

di ferentes conités.

8. Por 1o que se refiere a |l a coordinaci 6n de |las actividades, es necesario
encontrar un nmedio que permta al Comté nantenerse informado de | as decisiones
adopt adas por otros comités en casos particulares, sobre todo por |os comtés
gue exam nan conuni caci ones. Por ejenplo, el Comté contra |la Tortura exam na
conuni caci ones, pero durante |os debates del Conité de Derechos Humanos

rel ati vos a comuni caci ones nunca se ha hecho referencia al guna a asuntos
sonetidos a |l a consideraci 6n del Conité contra la Tortura. Seria conveniente
gque se arnonizaran | os puntos de vista relativos a cuestiones andal ogas, y a ese
respecto | os Presidentes podrian establecer un procedi mento. Por su parte, e
Conmité podria exam nar |a cuestién

9. La Sra. EVATT apoya |as propuestas fornul adas anteriornmente y afiade una
sugerenci a. Al gunos conmités tienen previsto en sus progranmas |a realizaci 6n de
activi dades supl enentarias, financiadas por |os Estados o por otros 6rganos. La
Presi denta podria investigar cual es |la situaci 6n de ese tipo de actividades
para que el Comité pueda exam narlas y ver si puede encontrar ideas que le
permtan aumentar Sus recursos.

10. El Sr. SCHEININ recuerda que |a Com sién de Derecho Internacional ha
aprobado una resol uci 6n sobre |l as reservas relativas a | os tratados
nmultilaterales, incluidos los tratados relativos a | os derechos humanos. Seria
atil que el Comité examinara ese documento en su 61° periodo de sesiones en e
contexto de su propia CObservaci 6n general 24, relativa a |la cuestiodn de |as
reservas. La cuesti én no podra ser abordada en |la proxinma reuni 6n de

Presi dentes, pero si podria serlo cuando el Comité haya podi do reflexionar sobre
ese docunent o.

11. La PRESI DENTA ha tonmdo nota de |as sugerencias formuladas, y las tendra
debi dament e en cuent a.

Presentaci 6n y exanen de infornes peri ddi cos

12. El Sr. TISTOUNET (Centro de Derechos Humanos) sefiala a | a atenci 6n de |os

m enbros del Comité la nota distribuida en inglés (CCPR/ C/60/Sub.1l) en que
figura la lista de informes recibidos por el Centro, a |l os que es necesario
afladir el cuarto inforne periddico del Japdn, el cuarto inforne de México, |as

i nf or maci ones conpl enentari as proporci onadas por Belarus, el inforne inicial de
Arnmenia y el informe especial del Reino Unido sobre Hong Kong, en el que se hace
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un exanmen de la situacién al 30 de junio de 1997. Conp el Conité puede
conprobar, el nanmero de informes no cesa de aunentar.

13. La PRESI DENTA anuncia que en el periodo de sesiones de octubre de 1997 se
prevé exam nar los infornes de Belards, el Irag, Janmica, Lituania, el Senegal y
el Sudan, y en el 62° periodo de sesiones, que se celebrara en nmarzo de 1998,

| os de | os Estados siguientes: Chipre, Congo (a reserva de |a evolucién de |la
situaci 6n), Ecuador, Finlandia, Tanzania, Uruguay y Zi nbabwe. La Mesa ha

consi derado preferible no prever una reserva de informes periddicos, prefiriendo
correr el riesgo de tener que exam nar todos |los infornmes en lugar de no tener
suficientes conb en el periodo de sesiones que estéa por concluirse. Queda
abierta la cuestién del establecinmento del Grupo de Trabajo conforne a

articulo 40; aunque para el periodo de sesiones de Nueva York se han presentado
diez menbros, para el periodo de sesiones de octubre no hay mas que tres: la
Sra. Evatt, el Sr. Bhagwati y Lord Colville.

14. El Sr. KLEIN sefiala que | a experiencia del 60° periodo de sesiones
dermuestra que las |listas de temas que deben exam narse son excesivanmente | argas;
en el futuro sera necesario abordar un nUnero mas reduci do de aspectos

particul armente inportantes e intentar centrar el exanen en esos aspectos. E
Comit é debe exam nar esa cuestion en sesi én plenaria.

15. La PRESI DENTA apoya | a idea de nodificar el sistema utilizado para

establ ecer las |listas, pero piensa que habria que exam nar esa cuesti én en e
marco de una reflexi 6n general sobre qué es |lo que el Conité espera de esos
informes. Es dificil nodificar antes del 61° periodo de sesiones normas que se
han adoptado nuy recientenmente. Esa cuestién requiere reflexidn

16. El Sr. BHAGMTI dice que el nejor nmedio de reducir el ninmero de cuestiones
incluidas en la lista es basarse en | as observaci ones finales fornuladas a raiz
del exanen del inforne precedente, a fin de limtarse a |os probl emas

i nportantes que se han planteado. Para racionalizar el exanen propianmente di cho
de los infornmes periddicos durante el periodo de sesiones, la lista podria
enviarse, en el nonento en que se haya redactado, al Estado Parte de que se
trate, y se podria pedir a dicho Estado que envie sus respuestas por escrito con
anterioridad al periodo de sesiones. Incluso si esas respuestas no se
reci bi eran sino al gunos dias antes del examen del informe, la tarea del Conmité
se veria considerablemente facilitada. Ademas, seria necesario que |os m enbros
encargados de redactar las listas pudieran di sponer con un periodo de sesiones
de anticipaci6n de los infornes sobre | os que van a trabajar. Por consiguiente,
habria que decidir ya qué m enbros del Comité se encargaréan de redactar |as
listas para el periodo de sesiones de marzo de 1998, a fin de que puedan recibir
los infornmes y disponer de tienpo suficiente para trabajar sobre ellos en

el 61° periodo de sesiones, en octubre de 1997.

17. El Sr. POCAR no se opone a |la idea de pedir a | os Estados Partes respuestas
por escrito, pero, insiste en las dificultades técnicas de ese sistemn; si esas
respuestas no se consideran cono docunmento oficial no seran distribuidas sino en
el idioma original, y si son consideradas docunento oficial deberan ser

traduci das, | o que tanmbi én planteara probl enas. Adenés, el sistenma de exanen de
los informes esta concebido con |la idea de que permta un dialogo con |a

del egaci 6n del Estado Parte, y la férnmula de |as respuestas por escrito no se
presta nuy bien a ello.
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18. Por lo que se refiere a los infornme que deben exani narse en el proxino
periodo de sesiones, el orador aprueba |a decision de |la Mesa que consiste en
prever el exanen de un gran nunero de infornmes a fin de estar seguros de

exam nar un ndmero mnino de ellos; sin enbargo, se pregunta si no esta por
general i zarse un fendénmeno negativo: |os Estados Partes invocan pretextos
inverosimles o futiles para no presentarse ante el Conmité en |a fecha prevista.
La norma es que Unicamente acontecimentos inprevistos y graves, y no un notivo
cual qui era, pueden justificar que un Estado Parte no se presente. Quizas seria
necesari o precisar sistemati canente, en |las notas verbales que el Conité envia a
| os Estados Partes para recordarles |la fecha fijada de comin acuerdo con su

M si 6n Permanente, que |a fecha de presentaci 6n es inperativa. De cual quier
nodo, es necesario que el Conité se ocupe de esa cuesti 6n, que com enza a ser
fuente de preocupaci 6n

19. La Sra. EVATT lamenta que | os menbros del Grupo de Trabaj o establ eci do de
conform dad con el articulo 40 no di spongan con mayor antici paci 6n de | os

i nfornmes que deben examinar. Convendria di sponer de esos informes por | o nenos
con un periodo de sesiones de anticipaci 6n; tanbi én habria que examnar |a

posi bilidad de establ ecer con un periodo de sesiones de anticipacion las |istas
de cuestiones que deben abordarse.

20. El Sr. TISTOUNET (Secretario del Comité) explica que las dificultades con
qgue se ha enfrentado |a secretaria para distribuir a los menbros del Comté |os
informes de | os Estados Partes se deben en cierto nmodo a | os probl enas de

i npresi é6n y de traducci 6n que se han producido. La secretaria hace sienpre todo
| o posible para que los menbros del Comité reciban los informes con suficiente
antici paci 6n respecto al periodo de sesiones; por ejenplo, antes de que finalice
el presente periodo de sesiones, se distribuiran los informes de Belaris, e
Senegal y el Sudan, que seré&n exani nados en el periodo de sesiones de octubre.

21. La lista de infornes de Estados Partes recibida por |la secretaria

i ncluye 30 informes, pero esto no significa que dichos infornmes puedan

di stribuirse i nnedi atanmente, ya que deben ser preparados para su publicacioén y
traduci dos. Conviene no ol vidar que |os servicios de edicion y de traduccion
est an agobi ados por el gran ninero de infornmes que envian | os Estados Partes no
s6lo en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, que son |os

i nformes de que se ocupa el Conmité, sino tanbi én en otros instrunentos

i nternacionales en | a esfera de | os derechos humanos, y que son docunmentos que
tanmbi én tienen que ser preparados para su publicaci 6n y traduci dos. Por
consiguiente, la secretaria selecciona |os informes que deben exam narse de nodo
prioritario y, después de cada periodo de sesiones, conmunica a |l a Secci 6n de
Control de Documentos la lista de | os que deben traducirse y reproducirse con
urgencia. Ademés, no hay que ol vidar que en al gunos periodos | os docunentos
destinados a reuniones conp el periodo de sesiones de |a Com sio6n de Derechos
Humanos en marzo y abril y el periodo de sesiones de | a Subconisién en agosto
tienen prioridad sobre | os informes destinados al Conité. Para el periodo de
sesi ones de octubre, los menbros del Comité recibiran en breve plazo |os

i nfornmes de Bel arus, el Senegal y el Sudan. Con respecto a los del Iraq,
Jamamica y Lituania, |a secretaria se pondra en contacto con |la Secci 6n de
Control de Docunentos para que esos infornes se reproduzcan con caracter
prioritario, después de lo cual se enviaran innmedi atamente a | os m enbros de
Comité.
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22. En respuesta al Sr. Bhagwati, el orador indica que |a secretaria transmte
sienpre a los menbros del Comité |la informaci 6n que pueda ayudarles a
establecer la lista de cuestiones que deben exam narse, por ejenmplo |as
observaci ones finales del Conmité, a veces incluso |las que han fornul ado otros
O0rganos, excepto en el caso de que el exanen del inforne precedente sea

demasi ado anti guo. Antes del presente periodo de sesiones, |os menbros de
Comité recibieron mediante facsim | un docunento analitico el aborado por |la
secretaria para ayudarles a establecer la lista de cuestiones que debian
abordarse durante el exanen del infornme de un Estado Parte del que se sabia que
no estaria disponible antes del periodo de sesiones o antes de | a reunio6n de
Grupo de Trabajo.

23. El Sr. BUERGENTHAL di ce que aunque al gunos probl emas escapan al control de
Conmté, hay otros, por el contrario, respecto de |os cuales |os menbros de
Comité pueden intentar encontrar una solucién. El Sr. Klein, el Sr. Bhagwati y
otros menbros del Conmité han fornul ado ya al gunas reconendaci ones. El orador
por su parte propone a |a Presidenta crear un pequefio grupo de trabaj o que relna
las ideas y |as propuestas de |l os menbros del Comité de nodo infornal

conuni candose por tel éfono, por correo electrénico o por facsiml, y que
presente al Conmité, en su periodo de sesiones de octubre, un docunento con
propuestas de nodificaci 6n de | os métodos de trabajo. Convendria que el Comté
dedi cara una o dos jornadas de trabajo a debatir a fondo esa cuestién a fin de
encontrar una soluci 6n antes de que | a situaci 6n enpeore.

24, La Sra. MEDINA QUI ROGA considera que no es necesari o esperar que |os

i nformes de | os Estados Partes hayan sido traducidos para distribuirlos a |os
m enbros del Comité. Ella, por su parte, podria recibir los infornes

present ados en espafiol y estudiarlos en el idioma original, o que permtiria
ganar tienpo; se refiere, concretamente, a |los informes del Uruguay y e
Ecuador, que deberan exam narse en el periodo de sesiones de |la primvera

de 1998.

25. La Sra. GAITAN DE POVBO apoya | a propuesta del Sr. Buergent hal

26. El Sr. LALLAH se pregunta en priner lugar si es necesario establ ecer por
escrito una lista de cuestiones que deben abordarse durante el exanen de |os
informes iniciales. En segundo lugar, en relacién con el examen de |os infornes
peri 6di cos posteriores, considera que |as cuestiones planteadas por escrito en
esa |lista son a nenudo nuy nunerosas y que, quizas, el Conité deberia limtarse
al exanmen del documento analitico preparado por |la secretaria, conpletado por

| as observaci ones finales formul adas durante el exanen del informe precedente.
Esto permtiria disponer de mas tienpo para el di &l ogo que se establece con |os
Est ados Partes durante el examen de sus infornes.

27. La PRESI DENTA declara que se haréa conp ha sugerido el Sr. Buergenthal

28. Asi queda acordado.

Proyect o de observaciones finales del Conmité de Derechos Humanos en rel aci 6n con
el _exanmen de los terceros infornes periédicos de Francia vy la India y de
informe inicial de Eslovaquia (continuacién)

29. La PRESI DENTA recuerda que quedan por resolver dos cuestiones para concluir
la versi on definitiva de cada una de | as tres observaci ones finales del Comté
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en relaci 6n con el exanen de los infornmes de Francia, la India y Eslovaquia. En
primer lugar, el Comité debe establecer |a fecha en |a que cada uno de esos tres
Est ados Partes debe presentar su proxinmo inforne periddico.

30. Después de un intercanbio de opiniones en el que participan el Sr. LALLAH,
la Sra. EVATT, el Sr. KLEIN, el Sr. BHAGMTI y el Sr. POCAR, | as fechas
propuestas son |as siguientes: el cuarto inforne periddico de Francia debera
presentarse en el afio 2000, y el de la India y el segundo inforne periédico de
Esl ovaqui a en el afio 2001

31. Asi queda acordado.

32. Lord COVILLE declara que, en relacion con el parrafo que debe incluirse
conob concl usi 6n de | as observaciones finales relativas al examen de cada uno de
los tres informes exam nados, ha preparado un texto con el que parecen estar de
acuerdo | os m enbros del Comté.

33. La PRESIDENTA lee el texto propuesto por Lord Colville: "El Conmité sefal a
a la atenci 6n del Gobierno de (nonbre del Estado Parte) |as di sposiciones de
apartado a) del parrafo 6 de sus directrices relativas a la forma y el contenido
de los infornmes periddi cos presentados por |os Estados Partes y solicita a dicho
Gobi erno, en consecuencia, que incluya en su proxino infornme periddico |os

el enentos de i nformaci 6n que respondan a todas | as observaci ones general es de
Comté. Asimsnp, el Comté solicita que esas observaci ones general es sean
anpl i amente di fundi das entre el puablico en todas |as regiones de (nonbre de
Estado Parte)."”

34. Queda aprobado el texto propuesto por Lord Colville.

Reconmendaci ones de |a Mesa: deci siones especiales

35. La PRESIDENTA declara que vari os Estados Partes estan muy atrasados en |lo
que respecta a |l a presentaci 6n de su informe inicial. La Mesa propone al Comté
gue adopte deci si ones especiales para pedir a dos de ellos, Canboya e |srael

que presenten su inforne inicial para que el Conité pueda exam narlo en su

pr 6xi no periodo de sesiones.

36. Los dos proyectos de decisién figuran en un docunento sin signatura,
di stribuido en inglés Unicanente, y dicen |o siguiente:

"] srael

El Comité de Derechos Hunanos,

Gravenente preocupado por | as denuncias de viol aci ones de | os derechos
humanos,

Qobservando que el informe inicial de Israel debia haberse presentado
al Comté el 2 de enero de 1993,

Act uando sobre | a base del apartado b) del parrafo 1 del articulo 40
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
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1. Pi de al Gobierno de Israel que presente su infornme inicial sin ms
denora para que el Conmité | o pueda exam nar en su 61° periodo de sesiones
en octubre-novi enbre de 1997 y que, en todo caso, presente para el 15 de
septienbre de 1997 un inforne, en forma resumi da si fuera necesari o,
relativo en particular a la aplicacio6n en el nonento actual de |os
articulos 6, 7, 9, 12, 13, 26 y 27 del Pacto;

2. Pide al Secretario General que sefiale |a presente decisién a la
atenci 6n del Gobierno de Israel

Canboya

El Comité de Derechos Hunmanos,

Gravenente preocupado por | as denuncias de viol aciones de | os derechos
humanos,

Qobservando que el informe inicial de Canboya debia haberse presentado
al Comté el 25 de agosto de 1993,

Act uando sobre | a base del apartado b) del parrafo 1 del articulo 40
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,

1. Pide al Gobierno de Canboya que presente su informe inicial sin
mas denora para que el Comité | o pueda exam nar en su 61° periodo de
sesi ones en octubre-novienbre de 1997 y que, en todo caso, presente para
el 15 de septienbre de 1997 un informe, en forma resumda si fuera
necesario, relativo en particular a la aplicaci6on en el nmonento actual de
los articulos 6, 7, 9, 12, 25, 26 y 27 del Pacto;

2. Pide al Secretario General que sefiale |la presente decisién a la
atenci 6n del Gobi erno de Canboya."

37. El Sr. LALLAH dice que, de conformidad con el parrafo 1 de la parte

di spositiva, el Comté pide a | os gobiernos de | os Estados Partes que presenten
su informe inicial para que el Comté | o pueda exam nar en su 61° periodo de
sesi ones, en octubre-novienbre de 1997, o que, en todo caso, presenten un
informe resum do en relaci 6n con determ nados articulos del Pacto. En su
opi ni 6n, esto representa solicitar sinplenmente un infornme abreviado. Por su
parte, el orador propone que el Conité envie a cada uno de esos dos paises una
nota pi di éndol es que presenten su inforne inicial antes del periodo de sesiones
de octubre de 1997. Si para el nmes de octubre no | o hubieran hecho, sélo en ese
nonento se | es pediria que presentaran un inforne especi al

38. El Sr. POCAR conparte |a opinién del Sr. Lallah, pero piensa que el Comté
debe al misno tienpo adoptar una decisi 6n especial y enviar una nota a |os
Estados Partes. Por otra parte, propone nodificar el priner parrafo de
preanbul o para que diga que el Comité esta gravenente preocupado por |as
denunci as de viol aci ones de | os derechos humanos protegi dos por el Pacto
("protected under the Covenant").

39. El Sr. BUERGENTHAL no ve inconveniente alguno en que el Comité pida a esos
dos Estados Partes que presenten su infornme inicial, si se parte de |a base que
ni ngan otro Estado Parte Ileva tanto retraso conp ellos en |a presentaci 6n de
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infornme inicial. Por otra parte, no esta en absoluto di spuesto a que se adopte
una decisién en la que el Comté diga estar profundanente preocupado por |as
denunci as de vi ol aci ones de | os derechos humanos, sin precisar de dénde vi enen
esas denuncias y sin disponer de informaci 6n que pueda exami nar antes de adoptar
su deci si on.

40. El Sr. ANDO recuerda que, en el pasado, |os Estados Partes han cunplido por
| o general |as decisiones especiales del Conmté. Tanbién manifiesta que
conparte |l a opinién expresada por el Sr. Lallah y el Sr. Pocar

41. El Sr. KLEIN considera que el Comté debe solicitar un informe normal y
conpl eto sobre Ia aplicacién de |la totalidad del Pacto, es decir, un inforne
inicial. Propone suprimr el primer parrafo del preanbul o, conmb ha solicitado
el Sr. Buergenthal, y conservar Unicanente el inicio del parrafo 1 de la parte
di spositiva, hasta | as pal abras "en octubre-novi enbre de 1997"

42. El Sr. BUERGENTHAL desea saber si otros Estados Partes estan en la msma
situaci 6n que Canboya e |srael

43. La PRESI DENTA decl ara que, efectivanmente, hay otros Estados Partes que
Ilevan retraso en | a presentaci 6n de su infornme inicial, pero que hay notivos
para inqui etarse mas en relaci 6n con al gunos paises, habida cuenta sobre todo de
los resultados de |a | abor del Comité contra la Tortura y de |la intervencion
ante el Comté del Sr. Zacklin, Funcionario encargado de la Oficina del Alto
Com si onado para | os Derechos Humanos.

44, El Sr. POCAR conprende |a posicion del Sr. Buergenthal. Todos |os paises
deben ser tratados de igual npdo en | o que concierne a |la presentaci 6n de su
informe inicial. Sin enbargo, hay paises que |l evan aiun mas retraso que | os dos
Est ados Partes a los que estéan dirigidos |os dos proyectos de decisi6on especi al
La iniciativa del Comité sb6lo se justifica si hay notivos particul ares para
adoptar esa decision, y en ese caso |la cuesti én deberia ser objeto de debate en
el Comité.

45. Lord COVILLE dice que ademas de |srael y Camboya, hay otros 24 Estados
Partes retrasados en | a presentaci 6n de su inforne inicial, y afirm que no hay
duda al guna de que en bastantes de ellos |a situaci én de | os derechos humanos
dej a mucho que desear. Se pregunta por qué razon el Conité sélo debe dirigir
una solicitud especial a Israel y a Canboya.

46. El Sr. YALDEN conparte |a preocupaci 6n de Lord Colville.

47. El Sr. ANDO propone que, por notivos de equidad, la solicitud que se tiene
previsto enviar a Israel y a Canboya tanbi én se envie a todos | os Estados Partes
cuyo informe inicial Ileva mas de cuatro afios de retraso.

48. El Sr. KLEIN apoya |a propuesta del Sr. Ando pero observa que si se
adoptara no seria razonable pedir a | os Estados Partes de que se trata que
presentaran su inforne inicial antes del 61° periodo de sesiones del Conité en
oct ubre-novi enbre de 1997.

49. La PRESI DENTA recuerda que una de |las nornmas aplicable a la presentaci 6n de
i nfornmes de | os Estados Partes es que el Gobierno de que se trate esté real nente
en condi ci ones de presentar su informe. En el caso actual, se puede plantear |a
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cuesti 6n de si | os Gobiernos de Granada, ex Yugoslavia, Croacia, Sonaliay
Gui nea Ecuatorial estan en condici ones de el aborar |os infornmes destinados a
Comi t é.

50. El Sr. LALLAH recuerda que, al ratificar el Pacto, |os Estados Partes se
conproneten a presentar un infornme inicial un afio después de |la entrada en vi gor
para ellos del Pacto, y considera que esta es una obligacion a |la que no debe
sustraerse ninglin Estado Parte, excepto, naturalnente, en el caso de que se
produzca una situaci 6n de guerra, conp ha sucedi do, por ejenplo, en el caso de
Li bano.

51. El Sr. ANDO conparte la opinidn del Sr. Lallah y piensa que los criterios
est abl eci dos deben aplicarse unifornmenente a todos | os Estados Partes que han
ratificado el Pacto

52. La Sra. GAITAN de POMBO consi dera tanbi én que es deber de cada Estado Parte
presentar al Comité por o nenos un informe inicial, por |o que conparte |la
opi ni 6n de que no se envie la solicitud especial Unicanente a Israel y a Canboya
sino a todos | os Estados Partes cuyo informe inicial |leve mas de cuatro afios de
retraso.

53. El Sr. PCOCAR recuerda que, en octubre de 1992, el Comité exam né un inforne
especi al de Croacia relativo a algunos articulos del Pacto; considera que por
ese notivo el Conmité podria nostrarse mas noderado en el caso de Croacia y dar a
ese pais un plazo suplenentario de un afio para |a presentaci 6n de su inforne

i nicial.

54, La PRESI DENTA anuncia, para concluir, que en su 61° periodo de sesiones,
que se cel ebrard en octubre-novienbre de 1997, el Comté deberé exam nar |os

i nfornes iniciales de Canboya, Israel y Granada, y que, en su 62° periodo de
sesi ones, que se celebrara en marzo de 1998, deberé& exam nar |os infornes

i niciales de Al bania, Angola, Benin, Cdte d Ivoire y Seychelles, y que el texto
de |l a decision especial del Comté serd enviado a esos ocho Estados Partes,
adapt andol o a cada uno de ell os.

55. El Sr. LALLAH recuerda que el Comité debera decidir sin mas tardanza e

| ugar que debe ocupar Hong- Kong (Regi 6n Adm nistrativa Especial) en la lista de
Est ados Partes de | os que se espera |a presentaci é6n de un informe, habida cuenta
de que ese territorio ya no depende del Reino Unido.

Se suspende |l a sesidén a las 16.50 horas v se reanuda a las 17.10 horas.

| NFORME ANUAL QUE DEBE PRESENTAR EL COM TE DE DERECHOS HUMANOS A LA ASAMBLEA
GENERAL POR CONDUCTO DEL CONSEJO ECONOM CO Y SOCI AL EN VI RTUD DEL ARTI CULO 45
DEL PACTO Y DEL ARTI CULO 6 DEL PROTOCOLO FACULTATI VO (tema 9 del programs)
(CCPR/C/60/CRP.1 y Corr.1, en inglés unicanente; CCPR/ C/ 60/ CRP. 1/ Add. 1, Add.3
y Add.4; CCPR/C/60/CRP.2 y Add.1 y 3)

56. La Sra. EVATT (Relatora del Comité) presenta el proyecto de informe anua
del Comité, que figura en | os docunentos nenci onados; se tiene previsto que la
secretaria Il evara a cabo | as nodificaci ones necesarias en cuanto a la forma y
canbi ard | a nuneraci 6n de | os péarrafos en funci6n de | as deci siones que adopte
el Comité.
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57. La PRESIDENTA invita al Conmté a exam nar el proyecto de informe anual

CCPR/ C/60/CRP.1 v Corr.1

Capitulo | (Organi zaci 6n de |l os trabajos y otros asuntos)

Parrafos 1 a 24

58. Quedan aprobados | os parrafos 1 a 24.

Parrafo 25

59. La Sra. EVATT (Relatora) sugiere anpliar |ligeranente el parrafo para hacer
constar la situaci 6n siguiente: aunque en los Ultinps afios se ha podi do

mant ener el ritno anual de publicaci 6n de cuatro vol anenes de | os Docunent 0s
Oiciales del Conmité, a partir del afo proximo se planteara nuevanmente un
problema de falta de recursos respecto de |a publicaci én del Anuario y de |las
actas resum das, a menos que no se adopten nedi das al respecto.

60. ElI Sr. POCAR considera que el problema es grave. Indica que, gracias a una
donaci 6n de | a Fundaci 6n Sasakawa, se ha podi do sufragar una parte de | os
atrasos pero que sigue existiendo el problem de que no se redactaron actas
resum das de | as sesiones del periodo de sesiones de octubre de 1993, |o que

i mpide | a publicacién de | os trabajos posteriores a esa fecha. En esas
condi ci ones, el Comté quizas podria incluir en el parrafo 25 el contenido de

| os parrafos 50 y 51

61. El Sr. ANDO recuerda el contenido del parrafo 51 y recalca que la
interrupci 6n de | a publicacién del Anuario priva a |las personas exteriores a
Conmté de |la posibilidad de exam nar sus trabajos. Gracias a |a Fundaci 6n
Sasakawa se ha podido elimnar parte de trabajo atrasado acunmul ado, pero esto no
es suficiente. El orador desea saber si |os servicios conpetentes de | as

Naci ones Uni das podrian resolver el problenma gracias a | os recursos internos o
si se prevé hacer un |l amam ento para obtener contribuci ones exteriores.

62. La Sra. KLEIN (Centro de Derechos Humanos) dice que de | os 250.000 dél ares
aportados por |a Fundaci 6n Sasakawa, sél o quedan unos 20.000 délares, o que no
serda suficiente para solucionar el problema. Afiade que al gunas publicaci ones
del Centro de Derechos Humanos tanbi én sufren retraso; por consiguiente, es poco
probabl e que | a publicaci 6n del Anuario reciba prioridad.

63. La Sra. EVATT (Relatora), sugiere, habida cuenta de |o indicado por e

Sr. Pocar y el Sr. Ando, que se nodifique el texto del parrafo 25 del nodo
siguiente. La prinera oraci 6n pernmaneceria sin canbios. La segunda oracion
seria sustituida por otra en que el Conité se declararia preocupado por el hecho
de que no parezca posible reducir aun mas el trabaj o pendi ente basandose

Uni canente en |la aportaci 6n de | a Fundaci 6n Sasakawa. El Conité haria un

Il amam ento para obtener nuevos recursos, provenientes de |as Naciones Unidas o
del exterior, y manifestaria |la esperanza de que de ese nodo se pudi era reanudar
I a | abor de publicaci 6n, en particular |a redacci én de |as actas resuni das de

| as sesiones del periodo de sesiones de 1993, a |las que convendria otorgar un
nivel de prioridad apropiado. Posteriornente, se reproduciria el contenido de
parrafo 51, insistiendo en |a responsabilidad que incumbe a ese respecto a
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Centro de Derechos Humanos. La nodificaci 6n que propone permtiria ademas hacer
i nnecesario el parrafo 26, que podria suprimrse.

64. Queda aprobado el parrafo 25, nodificado oral nente segin | o indicado por la
Sra. Evatt.

Parrafo 26

65. Queda suprim do el parrafo 26.

Parrafo 27

66. Queda aprobado el parrafo 27.

Parrafo 27 b) (CCPR/ C/ 60/ CRP.1/Corr.1, en inglés Unicanente)

67. La Sra. EVATT (Relatora) indica que ese parrafo debe seguir inmedi atanente
al parrafo 27.

68. Queda aprobado el parrafo 27 b).

Parrafo 28

69. El Sr. POCAR propone suprimr en la altinma oraci én |as pal abras "de uno" y
afladir |as pal abras "en G nebra y" antes de | as pal abras "Nueva York".

70. Queda aprobado el parrafo 28, nodificado segun |l a propuesta del Sr. Pocar y
segun |l o indicado en el docunento CCPR/ C/60/CRP.1/Corr.1.

Parrafo 29 (CCPR/ C/ 60/ CRP. 1/ Corr. 1)

71. Queda suprimdo el parrafo 29 contenido en el docunento CCPR/ C/ 60/ CRP.1.

Parrafo 30

72. Queda aprobado el parrafo 30 bajo reserva de que deben afadirse | os nuneros
correspondi entes a |l as sesiones del Comté.

Capitulo Il (Mtodos de trabajo del Comité conforne al articulo 40 del Pacto:
Descripci 6n general de | os nétodos de trabajo actual es)

73. La Sra. EVATT (Relatora), presentando el capitulo relativo a | os nétodos de
trabajo del Comité, recuerda lo que se dice en el parrafo 32 e indica que |os
parrafos 33 y siguientes reflejan | a decisién adoptada por el Comité en

su 58° periodo de sesiones en lo relativo al inforne final sobre la reunién
oficiosa celebrada los dias 27 y 28 de julio de 1996. El capitul o del presente
i nfornme anual dedicado a | os métodos de trabajo se aleja, pues, de |la practica
anterior, ya que incluye aspectos que corresponden al nenci onado i nforne final
La oradora recuerda que, en su 58° periodo de sesiones, el Comté decidié
publicar en su inforne anual el informe final de |la reunidn de julio de 1996, e
invita a los menbros del Conmité a adoptar en priner |ugar una decisiOon sobre
esa cuesti on (publicar el informe conb anexo del infornme anual o integrarlo en
este Ultinm). Sin enbargo, se podrian aprobar ya los parrafos 31 y 32. La
oradora tiene entendi do que | os menbros del Conité desean adenméds suprimr |la
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frase entre corchetes que figura en el parrafo 34. Finalnente, indica que en
funci 6n de | a decision que adoptaréa el Comité quizas haya que nodificar

i geramente el parrafo 32 para asegurar |a coherencia de |la totalidad de
capitulo I1.

Parrafo 31

74. Queda aprobado el parrafo 31

A.  (Reuni 6n oficiosa sobre procedini entos)

75. El Sr. SCHEI NING propone afiadir, al final del titulo de la seccidén A, |as
pal abras "y aconteci m entos posteriores”.

76. Queda aprobada | a propuesta del Sr. Scheining.

Parrafo 32

77. Queda aprobado el parrafo 32 a reserva de la nmodificacién de la fecha de la
reuni 6n de los dias 27 yv 28 de julio de 1996 en |l a versioén inglesa.

Parrafos 33 a 41

78. El Sr. ANDO propone que en el parrafo 36 se indique cono se |leva a cabo e
nonbramni ento de | os rel atores desi gnados para | os di ferentes paises.

79. El Sr. POCAR considera que |la cuestion de los relatores es una cuestién
interna del Comité y que no deberia figurar en el informe anual

80. El Sr. LALLAH conparte por conpleto |la opinién del Sr. Pocar. En su
opi ni 6n, convendria suprimr en su totalidad el parrafo 36.

81. Lord COVILLE declara que se podria nodificar y reducir el contenido de
parrafo 36 para indicar sinplenmente que el Comté ha estudiado | os métodos que
pueden permtir mejorar el exanmen de |los infornes de | os Estados Partes y la
reuni 6n de i nformaci é6n necesaria para tal fin. El orador tanbi én opina que
seria nmejor no abordar la cuestién de |os rel atores designados para |os

di ferentes paises, que constituye un procedimento interno del Comté.

82. El Sr. YALDENy el Sr. TURK consideran, con respecto a la cuestion de
principio planteada por la Sra. Evatt, que |os parrafos dedicados a | os métodos
de trabajo para el exanen de los infornes de | os Estados deberian figurar conp
anexo en el inforne anual

83. La PRESI DENTA observa que le parece dificil, por notivos de
confidencialidad, incluir conb anexo |os parrafos relativos a |l a reunio6n de
julio de 1996. Sin enbargo, si esos parrafos se integraran en el texto de

i nfornme anual, el Comité debera prestar atenci én a que no se haga referencia a
procedi m entos internos con |os que | os Estados Partes no tienen nada que ver y
que adenmas no han sido aprobados de nodo definitivo.

84. El Sr. LALLAH propone redactar un nuevo parrafo -que se deberia inserir
i nnmedi at anment e después del parrafo 32- en que el Comité indicaria que, a raiz de
una reuni 6n oficiosa celebrada en los dias 27 y 28 de julio de 1996, exam né
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di versas cuestiones, entre ellas | os nmétodos de trabajo aplicables al examen de
los informes de | os Estados, | a cuestién de los infornmes atrasados, etc., con |lo
que el Comité se limtaria a nmencionar los titulos de |as subsecciones de |la
secci6n A. De igual nmobdo que | a Presidenta, el orador sefial a el hecho de que

| os procedi mi entos del Com té evol ucionan continuanmente, y que en el informe
anual se deberia indicar debi damente ese hecho.

85. El Sr. KLEIN indica que él suprimria los parrafos 35 a 41.

86. El Sr. BUERGENTHAL cree recordar que el informe final de la reunio6n de |os
dias 27 y 28 de julio de 1996 se exam n6 y aprobd en el 58° periodo de sesiones
en sesi 6n publica. Por consiguiente, ese informe se ha publicado sin duda conmp
docunent o destinado a una di fusi 6n anplia, habida cuenta de | o cual podria
reproduci rse cono anexo del presente inforne anual

87. La PRESI DENTA recuerda que, efectivamente, |a sesion durante la cual e
Conmité aprobd el nencionado infornme fue puablica, pero que el contenido de
informe no se hizo publico, ya que el Conmité decidi 6 publicarlo en su inforne
anual

88. La oradora informa que el Comté proseguira en su proxinm sesion el examen
de los parrafos 33 a 41 del docunmento CCPR/ C/ 60/ CRP. 1.

Se levanta la sesif6n a las 18.00 horas.




